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[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]

1 •

1.1-1

ta)

. 1-2 *«^«k%w 1 - 1-1

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

flonpaeKU, enecentibie e Tlpunoxenue 6 K
floQaBHTb HOByio noacHHTentHyio sarœcKy 1.1, npHBe«ëHHyio

«1. nPHJIO}KEHHE 1

1.1. ITymanl. TlpuMenenue nnacntMaccoeux n/iënoK d/w Hawcenun m Konmeû-
Hepu onosHoeamesibHbix snaKoe u HOMepoe.

1.1.1. fljiH xoro HTo6bi onoanaBaTejiBHbie SHEKH H HOMepa, HaneceHBbie Ha KOHxefi- 
Hepti c HcnojibsoBaHHCM ruiacTMaccoBOft IMCHKH, MOFJIH paccMarpHEarbca B 
KaiecTBe HanecëHHbix npoiHWM oôpaaoM, aoji^HW 6wxb BbinouncHbi

a) IlpHMeHHeMbifi KJiefi flojiacen OTJinnaTbcfl BHCOKHM KaiecTBOM. Ilpoi- 
HOCTb npH pacTSDKCHHH HaioieeHHofl jieHTbi flojiacna 6biTb aacTOJibKo HH»e 
CHJIW aaresHH, ITOÔM ôbijio HCBOSMOHCHO OTKJienrb jienxy, ne noBpeflHB 
eë.

6) B cjiyqae HSMeneHHa onosHaBaTejibHbix snaKOB H HOMepoB, nepea Ha- 
KJiefiKofi HOBoft jieHTbi cjieflyeT nojiHocTbro cHHTb nen-ry co cxapoft Map- 
KHpoBKoft. Bocnpemaexca HaKneHBaxb Hosyio Jienxy na cxapyio.
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1.1.2. nepeqHCjieHHbie B nyHKTe 1 nacTonmea noacHHTejibHofi aanncKH ycnoBHfl npn- 
MeneHHH luiacxMaccoBofl njiëHKH BJIH MapKHposKH KOHTefeepoB ne HCKJIK>-
13IOT BO3MO>KHOCTb npHMeHCHHH flpyTHX CHOCOÔOB npOHHOft MapKHpOBKH 
KOHTCftHepOB.»

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

Enmiendas al Anexo 6 ~ ~~ 
Anàdase una nueva Nota explicativa 1.1, como sigue: 

"1. ANEXO 1
1.1. Pârrafo 1. Utilization de bandas o pehculas de material plàstico para las mar- 

cas y numéros de identification sobre las contenedores.
1.1.1. Para que se considère que los numéros y marcas de identification estàn inscrites 

de manera duradera en los contenedores, cuando se utilicen peh'culas o bandas 
de material plàstico, se exige que estas se ajusten a las siguientes normas:
(a) Se empleara un pegamento de calidad. La pelîcula, una vez aplicada, ten 

dra una resistencia a la traction inferior a la fuerza de adhésion, para que 
no se la pueda quitar sin estropearla. La pelicula producida por el procedi- 
miento de fundido cumple estos_ requisites. No se utilizara una pelfcula 
producida por el procedimiento de calandrado.

(b) Cuando se hayan de modificar las marcas y numéros de identification, se 
retirara totalmente la banda de pelfcula que se abandona antes de colocar la 
nueva banda con los nuevos signes valides; no se permitirà que se coloque 
una banda sobre otra ya adherida a un contenedor.

1.1.2. Las especificaciones relativas al empleo de peh'culas o bandas en material plàstico 
para el marcado de los contenedores, indicadas en el pàrrafo 1.1-1 de la présente 
Nota explicativa, no excluyen que se puedan usar otros métodos de marcado du- 
radero."

Authentic texts of the amendments: English, Textes authentiques des amendements : 
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